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РEГЛАМЕНТ (ЕИО) № 1458/89 НА КОМИСИЯТА 

 

от 26 май 1989 година 

 

за изменение на Регламент (ЕИО) № 1936/79 относно установяване на 

подробни правила за прилагане на възстановявания при производството на 

маслиново масло, използвано за производството на определени консервирани 

храни 

 

КОМИСИЯТА НА ЕВРОПЕЙСКИТЕ ОБЩНОСТИ, 

 

като взе предвид Договора за създаване на Европейската икономическа общност, 

 

като взе предвид Акта за присъединяване на Испания и Португалия, 

 

като взе предвид Регламент № 136/66/ЕИО на Съвета от 22 септември 1966 г. 

относно създаване на обща организация на пазара на масла и мазнини
1
, последно 

изменен с Регламент (ЕИО) № 1225/89
2
, 

 

като взе предвид Регламент (ЕИО) № 591/79 на Съвета от 26 март 1979 г. за  

установяване на общи правила за възстановяванията при производството на 

маслиново масло, използвано за производството на определени консервирани 

храни
3
, последно изменен с Регламент (ЕИО) № 3788/85

4
, и по-специално член 9 

от него, 

 

като има предвид, че съгласно член 20а от Регламент № 136/66/ЕИО, маслиново 

то масло, използвано за производството на консервирана риба и зеленчуци, 

отговаря на условията за възстановявания на разходите по производството; като 

има предвид, че това възстановяване трябва да даде възможност на получателите 

му да закупят маслиново масло на пазара на Общността на цени, които са 

приблизителни до тези, които се прилагат на световния пазар; като има предвид, 

че за тази цел възстановяването при производството трябва да се фиксира въз 

основа на променлив елемент от вносното мито за масла, получени при 

рафиниране на маслиново масло първа пресовка; 

 

като има предвид, че разпоредбите относно предоставяне на възстановяването при 

производството са предвидени в Регламент (ЕИО) № 1963/79 на Комисията
5
, 

последно изменен с Регламент (ЕИО) № 393/87
6
; 

 

като има предвид, че присъединяването на Испания и Португалия доведе до 

променливи изчисления на сумите на възстановяването при производството, 

отчитайки по-специално разликите в нивата на цените; като има предвид, че за да 

се компенсират тези ценови разлики, бяха въведени „присъединителни” 
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компенсаторни суми; като има предвид, че съгласно член 4 от Регламент (ЕИО) № 

591/79 възстановяването при производството се коригира за Испания и 

Португалия с присъединителна компенсаторна сума, приложима за вноса от трети 

страни във всяка от тези две държави-членки; 

 

като има предвид, че съгласно Регламент (ЕИО) № 296/86 на Комисията
7
, 

последно изменен с Регламент (ЕИО) № 1981/88
8
, е възможно да се прилагат 

вътрешните правила за преработка в търговията между новите държави-членки и 

между последната и другите държави-членки; като има предвид, че маслиново 

масло, произведено в Общността и използван за производството на определени 

консервирани храни е поставен под вътрешните правила за преработка, така че за 

това маслиново масло да може да се получи възстановяване на разходите по 

производството, приложима в страната на преработката, като възстановяването 

при производството трябва да се коригира с присъединителната компенсаторна 

сума, която не се облага; като има предвид, че това следва да бъде ясно и 

съответно да се измени Регламент (ЕИО) № 1963/79; 

 

като има предвид, че мерките, предвидени в настоящия регламент, са в 

съответствие със становището на Управителния комитет за масла и мазнини, 

 

ПРИЕ НАСТОЯЩИЯ РЕГЛАМЕНТ: 

 

Член 1 

 

Добавя се следният член 4а към Регламент (ЕИО) № 1963/79: 

 

„Член 4а 

 

Що се отнася до маслиново масло, произведено в Общността, възстановяването 

при производството на определени консервирани храни, когато смесено 

маслиново масло е поставено под вътрешните правила за преработка, се коригира 

с присъединителната компенсаторна сума, която не се облага.” 

 

Член 2 

 

Настоящият регламент влиза в сила в деня на публикуването му в Официален 

вестник на Европейските общности. 

 

Настоящият регламент е задължителен в своята цялост и е пряко приложим във 

всички държави-членки. 

 

Съставено в Брюксел, на 26 май 1989 година. 

 

За Комисията: 

Ray MAC SHARRY 

Член на Комисията 
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